
 

Zeitfenster-Regelung „STICKS & STONES 2023“, Berlin      
 

 
BISCHOFF Event Service & Transport  Tel.:+49 (0)3338/7076372 
Inh. Ulf Bischoff  Fax: +49 (0)3338/7076358 
An der Plantage 31  Mobil:+49 (0)172/2665972 
16321 Bernau (bei Berlin)  ulf@bischoff-est2013.de 

 
 
ACHTUNG – AN  ALLE  AUSSTELLER / STANDBAUER, 
WELCHE  IHRE  TRANSPORTE  SELBST  ORGANISIEREN 
 
Auf Grund des begrenzten Platzangebotes an der „Verti Music Hall“ werden für die Ent-u. Beladung  
Ihrer Fahrzeuge individuelle ZEITFENSTER vergeben, um einen reibungslosen Ablauf realisieren zu 
können.  Wir bitten Sie deshalb, sich zu dem von uns bestätigtem Zeitfenster, bei unserem Service-
Personal zu melden. Sie finden uns direkt an der Einfahrt zum LOADING DOCK !  
 
Bitte bemühen Sie sich, eine Ent- bzw. Beladung Ihres Fahrzeugs in den u.g. Zeiten zu realisieren und 
verlassen Sie dann wieder die Anlieferzonen, um allen Anderen die Zufahrt zu ermöglichen! 
 
Transporter – 0,5 Std.  /  LKW < 7,5 t – 0,75 Std.  /  Sattel-oder Hängerzüge > 7,5 t - 1,0 Std. 
 

Zur Reservierung von Zeitfenstern bitte beiliegendes REGISTRATION-Formular 
ab dem 24.04. und bis spät. 19.06.2023 zusenden ! 

 
 
 
 

ATTENTION – TO ALL EXHIBITORS / STANDBUILDER 
WHO  ARRANGE  THEIR  OWN  TRANSPORT 
 
As of limited access and space at the „Verti Music Hall“ we arrange TIME SLOTs for each unloading and 
loading procedure. This is in the interest of all participants  as we all want to arrange a smooth on site 
operation. Therefore you are requested always to report our staff at you’re confirmed time slot which is 
located directly at the gateway to the LOADING DOCK. 
 
After unloading / loading please secure that you immediately leave the unloading area to give all  
others the opportunity to start their unloading / loading procedure. Please make sure that you  
always unload/load your vehicle within the limited time, which is : 
 
for vans – 0,5 hour  /  for 7,5 t trucks up to 0,75 hour   /  complete trailer up to max. 1,0 h 
 

For TimeSlot reservation please send back attached REGISTRATION  form 
not before 24th April and latest up to 19th June 2023 ! 

 
 

 



Hall: Stand:

Aussteller / Exhibitor:

      Registration

Tel. / Phone

Messe/Fair 

Transporter / Van up to 7,5 to Truck over 7,5 to Trailer

Wir ent- u. beladen unsere Fahrzeuge selbst / We unload and load our vehicle by ourself !

Wir beauftragen BISCHOFF Event Service & Transport mit der Ent- u. Beladung 

We order unloading and loading by BISCHOFF Event Service & Transport
(gem. beiliegendem Bestellformular / as per attached Order Form)

Bitte senden an/please return to: BISCHOFF Event Service & Transport, z.Hd. Hr./attn. Mr. Bischoff
FAX: +49 (0)3338/7076358  /  eMail: ulf@bischoff-est2013.de

Die Vergabe der Zeitfenster richtet sich nach Eingang der Anmeldung sowie Standplatz und Größe
Anmeldung bitte ab dem 24.04.23 bis spät. 19.06.2023 ! Die Bestätigung erfolgt spät. bis 26.06.2023

Slots will be given on a first come / first served basis and depending on stand size and location !
Registration from 24th April up to latest 19th June ! Slots will be confirmed latest June 26th !
Sonstige Bemerkungen / Other remarks

 
Ort/Place, Datum/Date                  Unterschrift Auftraggeber / Sign orderer        DRUCKBUCHSTABEN / PRINTED LETTERS

am / on
am / on

Abbau / Dismantling

am / on

am / on
am / on
am / on

Dates Datum / Time Zeit Art / Kind (construction material / Exhibits / Emptys)

Standbaufirma / Standbuilder 

Aufbau / Build-up

   STICKS & STONES 2023

Der Standbau wird von uns selbst durchgeführt

X   Fahrzeugtyp / Vehicle

We shall carry out our own stand construction work

 
geplante Ankunftszeit / intendet time of arrival
Tel. / Phone

 
 

Transporteur / Carrier:

Zeitfenster / TimeSlots
Absender / Shipper:

Bestätigte Zeitfenster können aus verkehrs-technischen Gründen geändert werden! Confirmed TimeSlots could be changed for traffic or technical reasons!
Wir arbeiten ausschließlich aufgrund der Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp) jeweils neueste Fassung. Diese beschränken in Ziffer 23 ADSp die
gesetzliche Haftung für Güterschäden nach §431 HGB für Schäden im speditionellen Gewahrsam auf 10,- je kg. Bei multimodalen Transporten unter Einschluss einer
Seebeförderung auf 2 Sonderziehungsrechte je kg sowie darüber hinaus je Schadenfall bzw.- ereignis auf EUR 1,0 bzw. 2,0 Mio.oder 2 Sonderziehungsrechte je kg, je
nachdem, welcher Betrag höher ist. Die Eindeckung einer Transportversicherung wird empfohlen und ist über uns auf Anfrage möglich.
We accept orders exclusively on the basis of the German Forwarders`Standard Terms and Conditions - ADSP - latest edition. WE WISH TO DRAW YOUR ATTENTION TOTHE FACT THAT ACCORDING TO ART.23 OF THE ADSP THE LIABILITY OF THE FREIGHT FORWARDER FOR LOSS AND/OR DAMAGE TO GOODS IS LIMITED IN NORMALCASES TO 10 EURO/KG OF THE GROSS WEIGHT OF THE CONSIGNMENT AND THAT FOR A CONTRACT ON MULTIMODAL TRANSIT AS WELL AS FOR MAYOR LOSSES AFURTHER LIMIT OF 2 SPECIAL DRAWING RIGHTS/KG RESPECTIVELY EURO 1 MIO EACH OCCURRENCE OR EURO 2 MIO FOR ALL CLAIMS IN AGGREGATE IN CONNECTIONWITH THE SAME OCCURRENCE - WHICHEVER IS HIGHER - APPLIES.WE RECOMMEND TO COVER GOODS IN TRANSIT INSURANCE VIA OUR OFFICE.


